
1 
 

 

 

 

PROCEDURA DI SELEZIONE PUBBLICA PER LA COPERTURA DI N. 1 POSTO DI RICERCATORE 

UNIVERSITARIO A TEMPO DETERMINATO, MEDIANTE STIPULA DI UN CONTRATTO DI LAVORO 

SUBORDINATO DELLA DURATA DI 36 MESI, AI SENSI DELL’ART 24, COMMA 3, LETT. A), LEGGE 

240/10, CON REGIME DI IMPEGNO A TEMPO DEFINITO, PRESSO IL DIPARTIMENTO DI STUDI 

UMANISTICI. LETTERE, BENI CULTURALI, SCIENZE DELLA FORMAZIONE DELL’UNIVERSITÀ DI 

FOGGIA, SETTORE CONCORSUALE 10/H1 “Lingua, Letteratura e Cultura Francese” - SETTORE 

SCIENTIFICO-DISCIPLINARE “L-LIN/04”, (INDETTA CON D.R. N. INDETTA CON D.R. N. 1631/2022 DEL 

28/09/2022, PUBBLICATO SUL SITO WEB DELL’UNIVERSITA’ IN DATA 29/09/2022)  

 

 

VERBALE N. 2 

ARGOMENTI PROVA DIDATTICA-LEZIONE 

 

Il giorno 31 gennaio 2023, alle ore 9.00, si è riunita (per via telematica su Google Meet) la Commissione 

giudicatrice della selezione pubblica sopraindicata, nominata con D.R. n. 2162 del 20/12/2022, pubblicato sul 

sito web di Ateneo (www.unifg.it), alla sezione “Bandi per docenti”, e composta dai: 

 

- Prof.ssa Jana Altmanova  Professoressa ordinaria per il settore scientifico-disciplinare 

L-LIN/04 Lingua e traduzione – lingua francese presso 

l’Università di Napoli L’Orientale 

  

- Prof. Fabio Vasarri  Professore ordinario per il settore scientifico-disciplinare L-

LIN/03 Letteratura francese presso l’Università degli studi di 

Cagliari 

  

- Prof.ssa Angela Di Benedetto  Professoressa associata per il settore scientifico-disciplinare 

L-LIN/03 Letteratura francese presso l’Università degli 

Studi di Foggia 

 

 

 

  

 
La Commissione per la lezione che si terrà il giorno 1 febbraio 2023 alle ore 11.30 stabilisce i seguenti 

tre argomenti che la Segretaria della Commissione provvederà a comunicare (24 ore prima della data fissata 

per l’espletamento della prova didattica) ai candidati ai fini dell’espletamento della prova didattica/lezione:  

 

1. Analyse traductologique d’un texte et présentation des principales stratégies de traduction; 

2. Introduction à l’analyse du discours (ADF) : l’énonciation; 

3. Formation des mots en français. 

 

Al termine della seduta, ciascun Commissario trasmette dalla propria sede all’indirizzo di posta elettronica 

reclutamentodocente@unifg.it del Responsabile del procedimento, per gli adempimenti di competenza, copia 

del presente verbale letto, approvato, sottoscritto e siglato in ogni foglio, unitamente ad una copia di un proprio  
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documento d’identità; la Presidente della Commissione è tenuta altresì ad inviare, contestualmente, copia del 

presente verbale in formato word al medesimo indirizzo.  

La seduta è tolta alle ore 9.45. 

Letto, approvato e sottoscritto. 

 

 

LA COMMISSIONE GIUDICATRICE 

Prof.ssa Jana Altmanova, Presidente __________________________ 

Prof. Fabio Vasarri, Componente __________________________ 

Prof.ssa Angela Di Benedetto, Segretaria __________________________ 


